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Willkommen °

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf eines Worx Landroid Robotermdhers entschieden haben.
Durch seine vollstandig autonome, konfigurierbare, wendige und effiziente Art pflegt der Landroid Ihr Gras und hinterlésst den besten
Rasen, den Sie je hatten. Diese Bedienungsanleitung hilft Ihnen bei der Nutzung.

Wir sind da, um lhnen zu helfen:

(_)

%

Support-Website
https://worx-europe.conmv/landroid-maehroboter/set-up-tips

Mein Landroid account
https://account.worxlandroid.com/login

Kundendienst-Hotline*
0-1806886888

*Kosten pro Anruf:
20 cent aus dem deutschen Festnetz
und 60Cent aus dem Mobilfunknetz



Sicherheit steht an erster Stelle o

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE.
FUR ZUKUNFTIGE REFERENZ AUFBEWAHREN.

/A Achtung: Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und alle Anweisungen flir einen sicheren Betrieb des Gerats. Bei Nichtbeachtung der
Warnungen und Anweisungen kann dies zu Stromschlag, Feuer und / oder schwerwiegenden Verletzungen flhren.

e Der Landroid ist nicht fur die Verwendung bei Personen (einschlieBlich Kindern) geeignet, die verringerte physische, sensorische oder
mentale Fahigkeiten haben oder denen es an Erfahrung und Wissen mangelt, es sei denn diese Personen wurden beaufsichtigt oder
es wurde ihnen Anleitung beztiglich der Verwendung des Geréts durch eine Person gegeben, die fur deren Sicherheit zusténdig ist

¢ Kindern sollten beaufsichtigt werden, sodass garantiert ist, dass Sie nicht mit dem Landroid spielen

e Der Landroid darf nur mit dem Netzteil verwendet werden, das mit dem Gerét geliefert wurde

Sicherheitsanweisungen vor Benutzung

¢ | esen Sie die Anweisungen sorgsam durch. Gehen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen verstehen und mit der Bedienung und der
ordnungsgemaien Nutzung des Landroid vertraut sind

e | assen Sie niemals Personen den Landroid bedienen, die nicht mit den Anweisungen des Landroids vertraut sind. Das gleiche
gilt fir Kinder

e Der Betreiber oder Benutzer ist allein flr Unfélle und Gefahren verantwortlich, die gegentber anderen Personen auf seinem
Grundsttick entstehen

Vorbereitungen vor Benutzung

e Gehen Sie sicher, dass der Begrenzungsdraht gemal Anweisung richtig installiert ist

e Uberprtifen Sie regelmaBig den Bereich, indem der Landroid verwendet wird und entfernen Sie Steine, Stocke, Kabel, Knochen und
andere fremde Objekte

* Uberpriifen Sie regelmaBig die Klingen, Schrauben an den Klingen, und Schnittbauteile auf Verschlei3 und Beschadigungen.
Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Klingen und Schrauben komplett in einem Satz

e Schalten Sie den Landroid aus, entfernen Sie den Akku, ziehen Sie Schutzhandschuhe an und geben Sie bei der Uberpriifung der
Klingen acht, da die Rotation einer Klinge dazu fuhren kann, dass andere Klingen auch rotieren

N\ WARNUNG! Der Messerschutz darf aus Sicherheitsgrinden nicht abgenommen werden!

Hinweise zum sicheren Betrieb

e Betreiben Sie das Gerat niemals mit fehlerhaften Schutzvorrichtungen oder ohne einem angebrachten Messerschutz

e Kommen Sie niemals mit Inren Handen oder FlBen in die Nahe von rotierenden Teilen

e Heben Sie den Landroid nie auf oder tragen Sie das Gerat nie, solange sich das Gerat in Betrieb befindet

e Schalten Sie das Geréat aus und entfernen Sie den Akku, bevore Sie den Landroid Uberprifen, reinigen oder andere Arbeiten
daran verrichten

e Esist nicht gestattet, das urspriingliche Design des Landroid zu &ndern. Alle Anderungen geschehen auf eigenes Risiko

e Starten Sie den Landroid gemali den Anweisungen. Wenn die Power-Taste eingeschaltet wird, gehen Sie sicher, dass sich lhre Hande
nicht in der Nahe der rotierenden Klingen befinden

e Heben Sie niemals den Landroid auf oder tragen Sie das Gerat niemals, wenn der Strom eingeschaltet ist

e Stellen Sie keine Gegenstande auf den Landroid oder seine Ladestation

e Betreiben Sie den Landroid nicht mit einem beschadigten Messerteller oder Geh&use. Das Gerét darf auch nicht mit fehlerhaften
Klingen, Schrauben, Muttern oder Kabeln verwendet werden

e Schalten Sie den Landroid aus, wenn Sie das Gerét fUr einen langeren Zeitraum nicht verwenden

e Der Landroid kann nur gestartet werden, wenn der Strom eingeschaltet ist und der richtige PIN-Code eingegelben wurde

¢ \ermeiden Sie die Verwendung des Landroid bei schlechtem Wetter, besonders wenn es ein Blitzschlagrisiko gibt

e Berlihren Sie nicht sich bewegende, gefahrliche Teile, bevor diese zu einem vollstandigen Stillstand gekommen sind

e | assen Sie den Landroid nicht unbeaufsichtigt arbeiten, wenn Sie wissen, dass sich Haustiere, Kinder oder andere Personen
in der Nahe aufhalten



BVORME Sicherheit steht an erster Stelle o

WARTUNG UND LAGERUNG

/N Achtung: Bevor Sie den Landroid umdrehen, muss er ausgeschaltet werden. Bei allen Arbeiten an der Unterseite des Landroids muss
er zuerst ausgeschaltet und der Akku entfernt werden (z. B. bei Reinigung oder Ersatz der Klingen).

¢ Reinigen Sie den Landroid nicht mit einem Hochdruckreiniger - aufgrund des hohen Drucks kann Wasser in den Landroid gelangen
und so den Stromkreis beschadigen

¢ Um Schéden zu vermeiden, tragen Sie bitte Schutzhandschuhe, wenn Sie die Klingen ersetzen

¢ Halten Sie alle Muttern, Bolzen und Schrauben fest angezogen, um sicherzugehen, dass sich der Landroid in einem guten
Arbeitszustand befindet

* Uberpriifen Sie den Landroid wéchentlich und ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile zur Sicherheit

e Gehen Sie sicher, dass nur Ersatzklingen des richtigen Typs verwendet werden

e Gehen Sie sicher, dass die Akkus durch den Landroid in seiner Ladestation geladen werden. Eine falsche Verwendung kann zu
Stromschlagen oder Uberhitzung des Akkus fiihren

e Die Wartung des Landroid muss gemali3 Herstellerangaben erfolgen

Empfehlung
SchlieBen Sie bitte das Netzteil der Ladestation des Landroid (PSU) nur an einen Stromkreis an, der durch ein Fehlerstromgerat (RCD) mit
einem Auslosestrom von maximal 30 mA geschutzt ist.

Sicherer Transport
¢ Die Originalverpackung sollte bei einem langeren Transport des Landroid verwendet werden
¢ Um den Landroid zu tragen halten Sie sich bitte an folgende Anweisung:

- Driicken Sie die STOP-Taste des Landroids

- Tragen Sie den Rasenmaher mit der Klingenseite vom Korper entfernt

Akkusicherheit

¢ Demontieren, 6ffnen oder zerlegen Sie den Akku nicht

e SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Lagern Sie Akkus nicht willktirlich in einer Box oder einem Schrank, wo sie sich gegenseitig
entladen oder von leitenden Materialien kurzgeschlossen werden k&nnen

e \Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten Sie diesen fern von Metallobjekten wie Heftklammern, Minzen, Schitsseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallobjekten, die eine Verbindung von einer Anschlussklemme zur anderen herstellen kdnnen.
Ein Kurzschluss der Akkuanschlussklemmen kann zu Verbrennungen oder Feuer fuhren

e Setzen Sie den Akku nicht gegenUber Hitze oder Feuer aus. Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht

e Setzen Sie den Akku nicht mechanischen StéBen aus

¢ Holen Sie sich sofort &rztlichen Rat ein, wenn ein Akku verschluckt wurde

e Halten Sie den Akku sauber und trocken

e Der Akku lauft am besten bei einer Temperatur von ungefahr 20°C

e Halten Sie Akkus, die aus verschiedenen elektrochemischen Komponenten bestehen, bei der Entsorgung voneinander getrennt

e | aden Sie den Akku nur mit dem von Worx angegebenen Ladegerét auf. Verwenden Sie kein anderes Ladegerat als das, was fUr die
Verwendung des Landroid vorgesehen ist. Ein Ladegerat, das fur einen Akkutyp geeignet ist, kann ein Feuerrisiko darstellen, wenn es
mit einem anderen Akkutyp verwendet wird

e \erwenden Sie keinen Akku, der nicht fUr die Ausrlistung konzipiert ist

e Halten Sie den Akku von Kindern fern

e Entsorgen Sie den Akku sachgemanB. Bringen Sie verbrauchte Akkus zu Ihrer 6rtlichen Sammel- oder Entsorgungsstelle

Klasse-lll-Gerat
e Elektronische Abfallprodukte dUrfen nicht im Hausmdill entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie Elektrogerate in den geeigneten Betrieben.
Fragen Sie bei Unklarheiten zur fachgerechten Entsorgung und Recycling bei Ihrer 6rtlichen Behérde oder Ihrem Handler nach.

A\ WARNUNG! Der Landroid kann bei unsachgeméBer Verwendung gefahriich sein. Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung sorgsam
durch und verstehen Sie deren Inhalt, bevor Sie Ihren Landroid verwenden.

N WARNUNG! Halten Sie Sicherheitsabstand, wenn sich das Gerét in Betrieb befindet.
WARNUNG:! Schalten Sie das Gerét aus oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie an dem Gerét arbeiten oder dieses hochheben.

AN WARNUNG! Stellen Sie sich nicht auf das Gerét.



Machen Sie sich mit dem Landroid vertraut

DAS IST IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN
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Machen Sie sich mit dem Landroid vertraut

Find My Landroid / Radio Link
KOMPONENTEN Modulschacht
DES LANDROID
Stopp-Taste

Schnitthbhenanpassung

Abdeckungshaube

Mikrofonéffnung

Bedienfeld

ACS Modulschacht

Regensensor

Ladekontakt

Off Limits

Modulschacht

USB Anschluss

Akku-Schacht

Voice Control
Modulschacht




So funktioniert der Landroid

SO FUNKTIONIERT DER LANDROID

Im n&chsten Abschnitt mochten wir Ihnen die Funktionsweise des Landroid naher bringen.

Der Landroid ist ein autonomes Geréat, das in der Lage ist, selbststandig zu arbeiten. Das Gerat wei3, wenn es zu seiner Ladestation ge-
hen muss, kann erkennen, wann es regnet, halt selbststandig an wenn er ein Problem erkennt, oder umfahrt selbststandig Hindemnisse,
auf die er trifft. Um Unfalle zu vermeiden, stoppt der Landroid die Rotation der Klingen sobald er hochgehoben wird.

Intelligente und automatische “
Zeitplanung O‘
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Der Landroid programmiert sich selbst, lernt Uber Ihren Rasen und erstellt den perfekten Zeitplan dafir. Mithilfe von Cloud-Computing
verfeinert der Landroid kontinuierlich die Mahzyklen anhand der tatsachlichen Wachstumsrate Ihres Grases. Obwohl Sie das Geréat
manuell programmieren kdnnen, empfehlen wir Ihnen, Gebrauch von der verbesserten, automatischen Zeitplanung zu machen, indem
Sie den Landroid mit dem Internet verbinden und die kostenlose Landroid-App verwenden.

Selbstladefunktion 6‘.=
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Wenn sich Ihr Landroid aufladen muss, wird das Geréat authdren zu mahen und entlang dem Begrenzungsdraht entgegen dem
Uhrzeigersinn zurtick zu seiner Ladestation folgen. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, wird der Landroid automatisch den
Mahvorgang wieder aufnehmen oder in der Ladestation geméal seinem Mahzeitplan verweilen.

Einhaltung von Grenzen m
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Der Landroid ist programmiert, einmal pro Woche Montags den Rasenkantenschnitt auszuftihren, wodurch er eine komplette Runde
entlang dem Begrenzungsdraht maht. Wenn Sie diese Voreinstellung &ndern wollen, kénnen Sie dies Uber die App oder Uber das
Bedienfeld unter dem MenUpunkt “Arbeitszeit-Arbeitszeit anpassen” anpassen. Eine detaillierte Anleitung dazu finden Sie im Kapitel
“Manuelle Programmierung®.

Regensensor

A
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Der Landroid ist wettergeschiitzt und darauf ausgerichtet, im Freien genutzt zu werden. Wenn Sie allerdings feuchtes Gras mahen, kann
es sein, dass das Ergebnis nicht zufriedenstellend ist. Der Landroid ist mit einem Regensensor ausgestattet, der Regen erkennt und dem
Landroid im entsprechenden Fall mitteilt, nicht mehr zu mahen und zu seiner Ladestation zurlickzukehren.

d
d
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Regenverzogerungszeit

V

Nachdem es geregnet hat startet der Landroid erneut, wenn das Gras nicht mehr nass ist. Die Standard-Regenverzdgerungszeit betragt
180 Minuten. Sie kénnen die Regenverzégerungszeit Uber die Landroid-App oder das Bedienfeld &ndern. Eine detaillierte Anleitung dazu
finden Sie im Kapitel ,Manuelle Programmierung*.



So funktioniert der Landroid °
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Bei extremeren Wetterlagen...

A

Schitzen Sie Ihren Landroid im Fall eines Gewitters, indem Sie ihn von der Ladestation nehmen, den Begrenzungsdraht trennen und
sichergehen, dass der Landroid nicht mehr laden kann. Im Winter und besonders bei kaltem Wetter empfehlen wir es lhnen den Landroid
im Haus zu lagern. In einigen Landern bieten wir einen Winterservice an, bei dem sich Profis um Ihren Landroid kiimmern und ihn fit fir
den Fruhling machen. Kontaktieren Sie Ihren Handler oder besuchen Sie unsere Website flir weitere Informationen.

Automatisches Mulchen '\
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Der Landroid maht taglich so kurze Rasenschnipsel, dass diese nicht mehr zusammengeharkt werden missen. Der Grinschnitt ist der
perfekte natlrliche Dinger fur Inren Rasen. Haufiges Mahen verbessert die Grasdichte und verhindert effektiv die Ausbreitung von Un-
kraut.

Schnitthéhe 'O}
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Die Schnitthéhe des Landroid kann zwischen 30 mm - 60 mm in 10 mm Schritten angepasst werden. Bevor Sie den Landroid das
erste Mal starten, gehen Sie bitte sicher, dass das Gras nicht héher als 10 cm ist. Wenn es doch langer sein solite, verwenden Sie einen
normalen Rasenmaher, bevor Sie den Landroid einsetzen. Wenn Sie Ihren Rasen stark kirzen wollen, wird empfohlen, dass Sie dies in
Schritten (Anpassung der Schnitthdhe) machen.

Sicherheit & PIN-Schutz '\
O‘
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Um zu verhindern, dass unberechtige Personen Zugriff auf das Gerat haben, ist der Landroid durch einen PIN-Code geschtitzt, den Sie
einfach einstellen kénnen. Wenn der Landroid mit Ihrem WLAN-Netzwerk verbunden ist, kénnen Sie das Gerat zusétzlich durch die App
auf lhrem Smartphone sperren. Wenn zusétzliche Sicherheit erforderlich ist, haben wir auch eine Find My Landroid Funktion, die es lhnen
erlaubt, lhren Landroid Uber eine eingebaute Prepaid-SIM-Karte zu orten.



Erste Schritte

SIE WOLLEN DEN LANDROID EIGENHANDIG INSTALLIEREN?
ES IST EINFACHER, ALS SIE DENKEN!

Die Installation Ihres Worx Landroid ist einfach, wenn Sie diesen Anweisungen sorgsam folgen. Im Endeffekt ist es nur das Aufstellen der
Ladestation und die Verlegung des Begrenzungsdrahts um lhren Rasen herum. Zusétzlich zu dieser Bedienungsanleitung kénnen Sie die
Get Started Anleitung, die sich in der Box befindet, verwenden und alle Video-Tutorials auf unserem YouTube-Kanal* ansehen.

* Diese Informationen werden flir Sie bereitgestellt, ersetzen jedoch nicht die Bedienungsanleitung und die Sicherheitsanweisungen, die gelesen und verstanden
werden mussen.

Schalten Sie

Uberpriifen Sie den Landroid ein.

lhren Garten um Sie die Verlegen Sie den
die Installation Ladestation Begrenzungsdraht
zu planen

Installieren Verbinden Sie
die Ladestation mit
einer Steckdose

Testen Sie das Gerat
und machen Sie sich
zum Mahen bereit

JEDE PLANUNGSMINUTE SPART IHNEN 10 MINUTEN BEI DER AUSFUHRUNG

Die Installation des Landroid ist umso einfacher, wenn Sie genau wissen, was Sie wollen. Eine richtige Planung hilft Ihnnen auch dabei, zu
verhindern, dass Fehler gemacht werden oder Sie den Installationsvorgang wiederholen mussen.

Ober- oder Unterirdisch?

Der Begrenzungsdraht ist daftir gedacht, auf dem Boden befestigt zu werden. Am ersten Tag kaum sichtbar, wird er nach ein paar
Wochen von Erde umschlossen sein. Wenn Sie das Kabel eingraben wollen, wird empfohlen, es erst einmal nur hinzulegen und das Ge-
rat entlang dem Draht fahren zu lassen. So kénnen Sie feststellen, ob der Begrenzungsdraht richtig ausgerichtet ist. Dies erméglicht es
lhnen schnell und einfach alles zu Uberprifen und nach Bedarf die Ausrichtung zu &ndern, bevor Sie das Kabel eingraben. Vergraben Sie
das Kabel nicht tiefer als einige Zentimeter unter der Erde, sodass ein gutes Signal sichergestellt ist.

Planung fiir die Ladestation

Die Ladestation ist der Ort, an dem Ihr Landroid zurlickkehrt, um sich aufzuladen. oder sich auszuruhen bis zum néchsten Mahvorgang.
Finden Sie einen geeigneten Ort fUr die Ladestation und beachten Sie:

e Die Ladestation muss mit Strom versorgt werden und darf sich deshalb nicht mehr als 10 m von einer Steckdose entfernt befinden

e Suchen Sie falls méglich einen schattigen Platz, da die Akkus und die Ladegeréte keine Uberhitzung vertragen

e Die Ladestation muss auf flachem Boden aufliegen, damit der Landroid erfolgreich andocken kann.

e \ermeiden Sie Orte in der Nahe von Bewasserungsanlagen

10
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Sie kdnnen die Ladestation auf Ihren Rasen stellen oder auf eine harte Oberflache wie einen Gehweg, vorausgesetzt, dass der Rasen
und die harte Oberflache auf gleicher Hohe liegen (keine Stufen).

Auf der Eingangsseite der Station muss der Landroid mindestens 80 cm geraden Weg vor sich haben. Auf der Ausgangsseite muss
das Gerat mindestens 30 cm geraden Weg vor sich haben, bevor eine Linksdrehung erfolgen kann (Abb. 1) Wenn eine Drehung nach
rechts stattfindet, ist kein Mindestabstand nétig (Abb. 2).
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Checkliste fiir die Ladestation:

in Reichweite einer Steckdose

im Schatten

gerader Weg im Eingangsbereich, gerader Weg im Ausgangsbereich (nach Bedarf)
flacher Boden

keine Bewéasserungsanlage in der Nahe

0O000o0o

Planung des Begrenzungsdrahts
Das Kabel muss in einem bestimmten Abstand zu den Grenzen des Mahbereichs verlegt werden. Der Abstand andert sich, abhangig
von dem, was sich an der Grenze befindet. Bei unterschiedlichen Gegebenheiten an den Grenzen des Mahbereichs ergeben sich
unterschiedliche Verlegungsstrategien:
1. Wenn die Grenze des Rasens an einer Erhdhung liegt: Halten Sie einen Abstand von 26cm zwischen Begrenzungsdraht und
dem erhthten Objekt ein.
2. Wenn die Grenze des Rasens neben einem festen Untergrund auf selber Hohe liegt: Halten Sie einen Abstand von 10cm ein.
3. Wenn die Grenze des Rasens an Schotter liegt: Halten Sie einen Abstand von 26cm ein, da die Réder des Landroid auf dem
Schotter durchdrehen kdnnen.

2600~0R

Wenn eine Seite Ihres Gartens an den Garten lhres Nachbarn grenzt und dieser ebenfalls einen Mahroboter verwendet, legen Sielhren
Begrenzungsdraht 1 m entfernt von dem Kabel Ihres Nachbarn aus, um mégliche Stérungen zu vermeiden.

11
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KONTROLLIEREN SIE IHREN RASEN

Der Landroid ist dazu konzipiert, auch auf komplexesten Rasen zurecht zu kommmen. Inspizieren Sie Ihren Garten vor der Installation, um
eine reibungslose Verlegung des Begrenzungsdrahts zu ermoglichen.

Abzugrenzende Bereiche identifizieren
Vermeiden Sie dass Ihr Roboterméaher Blumen ummaéht, in einen Gartenteich fallt oder aus dem Boden ragende Wurzeln beschadigt.
Suchen Sie nach solchen Bereichen und verlegen Sie den Begrenzungsdraht darum, damit der Landroid diese Bereiche umfahrt.

Der Begrenzungsdraht muss mit beiden Enden an der Ladestation angebracht sein und darf nicht getrennt werden. Wenn bestimmte
Bereiche auf dem Rasen abgegrenzt werden, muss der Draht um dieses Hindernis herum gefUhrt werden. Wenn die zu umrandenden
Bereiche zu weit von der Grenze Ihres Rasen entfernt sind oder wenn Sie mehrere Bereiche und offenliegende Wurzeln zu schiitzen
haben, ist diese herkdmmiliche Art und Weise zeitaufwendig.

Eine groBartige Alternative ist der Kauf des Off-Limits Modul fur den Landroid. Damit kdnnen Sie einfach mit dem magnetischen
Off-Limits-Draht Bereiche abgrenzen. Der magnetische Draht muss nicht mit dem normalen Begrenzungsdraht (Abb. 2) verbunden
werden. Der magnetische Off-Limits-Draht ist auch hervorragend geeignet, um saisonale Ausriistung (bspw. ein Trampolin) oder neue
Anderungen am Layout Ihres Rasens zu schilitzen, ohne das normalen Begrenzungsdraht erneut verlegen zu miissen.

M 2

OFF
LIMITS

Magnetischer Draht

Begrenzungsdraht

Hindernisse identifizieren

Der StoB-Sensor des Landroids kann feste Hindernisse wie Baume, Mobel und &hnliches erkennen, die nicht durch das Kabel umrandet
werden mussen. Wenn Ihr Rasen mehrere Hindernisse und Baume in der Nahe zu einander aufweist, empfehlen wir Ihnen

die ACS Funktion des Landroid zu kaufen. Dies ist ein intelligenter Ultraschall-Autopilot, der Ihren Landroid um Hindernisse fahren lasst,
anstatt das Gerat in sie hineinfahren zu lassen.

12
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JETZT GEHT*S LOS. WAS GESCHAFFT IST, IST GESCHAFFT!

Da Sie jetzt die Installation detailliert geplant haben, sind Sie bereit anzufangen. Vor dem Start méchten Sie aber vielleicht Ihren alten
Rasenmaher nochmals verwenden, um lhren Rasen ,aufzuraumen® und die Installation einfacher zu machen.

Anbringung der Ladestation am ausgewdhliten Standort
e Befestigen Sie die Ladestation am Boden mit den beigelegten Schrauben und dem Inbusschltissel. (Abb. 1)
¢ \Wenn Sie die Station auf eine harte Oberflache stellen, befestigen Sie das Gerat mit Steck- und Schraubbefestigungen (nicht mitgeliefert)

Verbinden Sie ein Ende des Begrenzungsdrahts mit der Ladestation

e Entmanteln Sie das Ende des Drahts mit einer Schere (Abb. 2)

o Offnen Sie die Verschlusskappe der Ladestation und schlieBen das abgemantelte Ende des Drahts an die rote Klemme. (Abb. 3)
e FUhren Sie dann den Draht durch die Kabelschiene an der Ladestation, wie es in Abb. 3 angezeigt wird

Verlegen Sie den Begrenzungsdraht um lhren Rasen

e \erwenden Sie das mitgelieferte Lineal, um um den Begrenzungsdraht an der Rasenkante zu verlegen

¢ \Wenn es eine Stufe oder andere Erhdéhungen an der Rasenkante gibt, halten Sie mit dem Begrenzungsdraht einen Abstand von 26cm  (Abb.4)
¢ \Wenn keine Erhéhung vorhanden ist, halten Sie mit dem Begrenzungsdraht einen Abstand von 10cm zum Rand ein (Abb. 5)
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Befestigen Sie den Begrenzungsdraht mit Heringen im Boden
e Fixieren Sie das Kabel mit den Heringen im Boden, halten Sie dabei einen Abstand von ca. 80cm ein (Abb. 6)
e Stellen Sie sicher, dass das Kabel stets direkten Kontakt zum Boden hat (Abb. 7)

Legen Sie bei Bedarf Inseln zum Abgrenzen von Bereichen an

e Schutzen sie Blumenbeete, Gartenteiche, Baumwurzeln und andere Bereiche, indem Sie den Begrenzungsdraht herum verlegen

¢ \erlegen Sie die Ecke hin zur abzugrenzenden Insel im rechten Winkel

¢ Halten Sie dabei stets einen Abstand von 26¢cm ein und verlegen Sie den Begrenzungsdraht im Uhrzeigersinn

e \erlegen Sie den Draht immer im Uhrzeigersinn. Falls der Draht nicht korrekt verlegt wird, kann es sein, dass der Landroid in den
abgegrenzten Bereich fahrt

e Fhren Sie den Draht von der Insel auf demselben Weg zurtick zum Rand. Fuihren Sie das Kabel dabei nahe am bereits verlegten
Draht entlang und achten darauf, dass sie nicht Uberlappen

Bertelsen-Methode: So machen Sie einen perfekten 90° Winkel mit den Ecken in Richtung Rasen
Wenn es 90° Ecken gibt, die in Ihren Rasen zeigen, verwenden Sie das Bertelsen-Lineal, damit der Landroid perfekte Umdrehungen
machen kann (Dies verhindert, dass der Landroid auf ein Hindernis am Rand des Rasens trifft und flhrt zu einem besseren Mahergebnis)
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SchlieBBen des Kreises

Sobald Sie die Verlegung des Begrenzungsdrahts abgeschlossen haben, begeben Sie sich zur Ladestation.
e Flhren Sie den Draht durch die Flihrung in der Station, bis zur Klemme hoch (Abb. 10)

e Schneiden Sie Uberschissiges Kabel ab und entmanteln Sie das Ende mit einer Schere ab

e Fligen Sie das entmantelte Ende in die schwarze, rechte Klemme ein

Letzte Schritte

Der langweilige Tell ist jetzt vorbei! Es gibt nur noch einige wenige Dinge zu tun:

¢ \erbinden Sie die Ladestation mit der Steckdose (Abb. 11)

e \Wenn alles in Ordnung ist, leuchtet die LED an der Ladestation LED griin

e \Wenn es ein Problem beim Begrenzungsdraht aufgrund von z.B. Kabelbruch oder nicht richtig festgeklemmte Enden gibt, leuchtet die
LED Lampe rot. Uberpriifen Sie dann die Verlegung auf mégliche Fehler und nutzen Sie das FAQ zur Fehlerbehebung.

o Offnen Sie die Klappe an der Riickseite des Landroids und stecken Sie den PowerShare-Akku in den Schacht, so dass er mit einem
Klicken einrastet. (Abb. 12)
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e Stellen Sie den Landroid in die Ladestation und stellen Sie sicher, dass die Ladekontakte eine Verbindung haben. (Abb. 13).
Wahrend dem Laden blinkt die LED grun, ist der Akku voll geladen leuchtet die LED konstant grtin.

Lassen Sie den Akku des Landroids nun fur eine Weile laden. Wahrend der Akku geladen wird kdnnen Sie sich entspannt zurticklehnen:
Machen Sie sich mit den folgenden Anweisungen vertraut und verbinden Sie Ihren Landroid mit Ihrem WLAN-Netzwerk.

Reparieren des Begrenzungsdrahts

Die Landroid-Box enthélt zwei kleine, wasserdichte Begrenzungsdrahtadapter. Sie kdnnen fir folgendes verwendet werden:

¢ \Wenn |hr Rasen eine sehr gro3e Flache aufweist und Sie zusétzlichen Begrenzungsdraht flir den Abschluss der Installation bendtigen.
Uberschreiten Sie bitte nicht eine Lange von 350 m Grenzkabel: dies ist die maximal mégliche Begrenzungsdrahtiange

¢ \Wenn der Begrenzungsdraht unbeabsichtigterweise durchtrennt wird und Sie ihn reparieren missen

¢ \Wenn Sie sich dazu entscheiden, hren Garten in Zukunft umzugestalten und die urspriingliche Verlegung andern missen

Die Anschlisse sind wasserdicht und bieten einen optimalen elektrischen Fluss.

e Fligen Sie beide Enden des Begrenzungsdrahts in eines der drei Lécher des Anschlusses ein; Sie missen den Draht nicht abmanteln
e Fligen Sie den Draht vollstandig ein, bis beide Spitzen am anderen Ende des Anschlusses sichtbar sind

e Drlicken Sie den Anschluss mit einer BeiBzange fest

N Achtung: Es wird nicht empfohlen das Grenzkabel einfach mit Isolierband zu verbinden oder eine Schraubklemmenleiste fur den
Anschluss zu verwenden. Eine unterbrochener Stromkreis kann auch erst nach einer gewissen Zeit auftreten, da die Bodenfeuchtigkeit
ungeschutzten Draht oxidieren l&sst.
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KOMMEN WIR JETZT ZUM INTERESSANTEN TEIL!
STARTEN SIE IHREN LANDROID ZUM ERSTEN MAL.

Machen Sie sich mit dem Bedienfeld vertraut

Das Bedienfeld des Landroid bietet alle wichtigen Funktionen in einem minimalistischen Design. FUr erweiterte Funktionen bietet die
kostenlose Landroid-App weitere Funktionen in einer funktionsumfassenderen Schnittstelle: lhrem Smartphone.

gsr P

WLAN-Signalanzeige @ @® PIN - Sperren / Entsperren

Symbol
i @® Akkustand

)
Zeitplan @ C ’fl.\\
‘-

POWER @——0[ U) ] [OK] e———@® OK: Auswahl bestatigen

B N N

START: Mahvorgang beginnen / @ ® HOME: Landroid
Statusmeldungen zurticksetzen zur Ladestation schicken

Starten des Landroid

e Stellen Sie den Landroid in den Mahbereich

e Driicken Sie die On/Off-Taste bis der Bildschirm aufleuchtet

¢ Geben Sie den Standard-PIN 0000 ein, indem Sie die OK-Taste vier Mal driicken. Der Bildschirm wird 0000 anzeigen
e Driicken Sie die START-Taste und dann OK. Der Landroid wird mit dem Mahvorgang beginnen

e Sie kdnnen den Landroid jederzeit anhalten, indem Sie die STOP-Taste driicken

e Um den Landroid zur Ladestation zu schicken, driicken Sie die Home-Taste und dann OK

Anderung des PIN

Um lhren Landroid abzusichern, &ndern Sie die Standard-PIN 0000 zu einem PIN Ihrer Wahl.

e Schalten Sie den Landroid ein und entsperren Sie diesen, indem Sie den PIN eingeben und dann zur Bestétigung OK drlicken
¢ Drucken Sie zusammen beide Pfeiltasten (START und HOME), bis der Bildschirm PIN 1 gefolgt durch eine blinkende 0 anzeigt
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e Um jede Ziffer lhrer PIN auszuwahlen, verwenden Sie die Pfeiltasten: ™ flr gréBBere Zahlen (1, 2, 3...) und , fur kleinere Zahlen
9,8,7...)

e Driicken Sie OK, um jede Ziffer der PIN zu bestatigen, bevor Sie die nachste Ziffer des PIN-Codes auswahlen

e Sobald der vierstelige Code bestatigt wurde, wird der Bildschirm PIN 2 anzeigen

e Wiederholen Sie zur Eingabe des neuen PINs diesen Vorgang

¢ \Wenn beide PIN-Eingaben Ubereinstimmen, wird der Bildschirm die neue PIN anzeigen

e \Wenn sie nicht Ubereinstimmen, wird der Bildschirm die alte PIN anzeigen. Wiederholen Sie den Vorgang, um eine neue PIN Ihrer
Wahl einzustellen

A\ Wichtig
Schreiben Sie sich den PIN auf und verwahren Sie ihn an einem sicheren Ort. Registrieren Sie zu Ihrer zusétzlichen Sicherheit lhren

Landroid und speichern Sie den PIN auf der Website von Worx. Wir werden ihn sicher verwahren und Sie kénnen ihn jederzeit vom
My Landroid Abschnitt der Website abrufen.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Verlust der PIN den Landroid nicht betreiben kénnen. Um den Landroid so sicher wie méglich zu
machen, gibt es kein Zurlicksetzungsverfahren fur den PIN durch irgendeine andere Person, einschlieBlich der autorisierten
Servicezentren des Landroids.

Wenn Sie sich dazu entscheiden in Zukunft Ihren Landroid zu verkaufen, stellen Sie bitte den PIN auf die werksseitige 0000 Einstellung
zurlick, bevor Sie das Gerét an einen neuen Besitzer Ubergeben oder geben Sie Ihre persdnliche PIN dem neuen Besitzer.

Wenn Sie Inren Landroid an ein Servicezentrum schicken, geben Sie bitte lhre PIN an.
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VERBINDUNG DES LANDROID MIT DEM INTERNET

Weshalb miissen Sie den Landroid verbinden?

Der Landroid ist ein loT-Gerét (Internet der Dinge Gerét). Um immer eine vollstandige Funktionsfahigkeit Ihres Landroids zu gewahrleisten
und es immer auf dem aktuellsten Stand der Software zu halten, muss er mit dem Internet Gber Ihr WLAN-Netzwerk oder Uber das
optionale Find My Landroid Modul verbunden sein.

BEVOR SIE LOSLEGEN

) ) )

Gehen Sie sicher,

Laden Sie die App
herunter

dass Sie das
WLAN-Passwort und
die Landroid-Serien-

Uberpriifen Sie lhre
WLAN-
Einstellungen

nummer haben

1. Laden Sie die App herunter

Laden Sie zuerst die kostenlose Landroid-App herunter. Holen Sie sich die App aus dem Android (4.4.2 oder hdher)
oder dem Apple ((OS 11 oder hdher) App Store

GET IT ON #  Available on the
P* Google Play | @8 App Store
2. Stellen Sie sicher, dass Sie folgende Dinge haben:

e |hr WLAN-Netzwerkpasswort
e Seriennummer des Landroids: Sie kdnnen diese unter der hinteren Abdeckung des Geréts finden.
Anstatt die 20-stellige Seriennummer einzutippen, kdnnen Sie sie auch bei der Einrichtung per App am QR-Code einscannen.

Label und QR-Code
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3. Uberpriifen Sie lhre WLAN- Einstellungen

e | android arbeitet ausschlieBlich mit einem 2,4 GHz WLAN-Signal
e Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Landroid in derselben Router-Umgebung wie Ihr Smartphone befindet
e Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Ihrem Landroid, dem Smartphone und Ihrem Router bei der Einrichtung so kurz

wie moglich ist

Tipp: Wenn sich Ihr Landroid zu einem Bereich Ihres Rasens mit schlechtem oder keinem WLAN-Signal bewegt, kdnnen Anweisungen
der App nur ausgefUihrt werden, wenn der Landroid zu einem Bereich mit gutem Signal zurtickkehrt.

SO VERBINDEN SIE DEN LANDROID MIT DEM INTERNET

Starten Sie die App und folgen Sie diesen Anweisungen.

1. Registrieren Sie lhr Konto

a 5

N

[ —
al T 9:41 AM 3 100% (=)
< Back Log In X

or—r—

Log In

f Login with Facebook
Log in with Google

Not registered? Join now

Worx Landroid

By log in, you agree to Worx's
Privacy Policy and Terms of Use

II | I
o

(] sign up for emails to hear the latest from

2. Geben Sie die
Seriennummer des Landroid ein

)

[ c—

al T 9:41 AM % 100% @=)

< My Landroid(s) Pairing

Scan your Landroid’s QR code

Where can | find the QR code? o

Manual input >

L O

Y

Registrieren Sie Ihr Konto, indem

Sie einen Benutzernamen und das
Passwort eingelben oder sich Uber
Facebook oder Google anmelden.

O )

Registrieren Sie Ihren Landroid
durch manuelle Eingabe der
Seriennummer oder indem Sie
den QR-Code einscannen.

3. Wahlen Sie
lhre Verbindung aus

)

[ e—

il T 9:41 AM % 100% @

< Back Connecting method

How do you want to connect?

Wi-Fi >

Find My Landroid

Radiolink

Warranty registration only

.

Wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk
aus oder schlieen Sie den
LLandroid per Find My Landroid
oder RadioLink Modul an

Y

Wenn Ihr WLAN nicht den gesamten Rasen abdeckt, kdnnen Sie den Kauf des Landroid Radiolink Moduls in Erwégung ziehen,
welches das Signal auf bis zu 500m Reichweite erweitert.
Alternativ kdnnen Sie auch das Find My Landroid Modul kaufen, mit welchem Sie nicht nur lhrend Landroid durch die eingebaute
SIM-Karte Uberall mit dem Internet verbinden kénnen, sondern durch GPS auch geschitzt vor Diebstahl sind.
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LANDROID-APP
NICHT EINFACH NUR EINE FERNBEDIENUNG

Denken Sie nicht, dass dies nur eine Fernbedienung ist. Die App ist ein integraler Bestandteil des erweiterten Okosystems des Worx
Landroid und basiert auf Cloud-Computing und kinstlicher Intelligenz.

/ \ Dank der Augmented-Reality-Funktion der App kénnen Sie den Bereich
/ O \ lhres Rasens genau messen. Es ist so einfach wie ein Spaziergang an
— durch den Garten.
il = 9:41 AM $ 100% @ Sie kdnnen die App verwenden, um Informationen Uber lhre Grasart,
— . 0 den Bodentyp und die Bewéasserung hochzuladen. Diese Eingaben in
= Landroid backyard
A anaroid backyar “ Kombination mit Wetterdaten und der Rasengro3e ermdglichen es
= 100% @) & unserem Cloud-Computing den Arbeitszeitplan Ihres Landroids
: ’ individuell an das tatsachliche Wachstum lhres Grases jeden Tag
anzupassen.
FIND MY
RADIOLINK LANDROID ‘ ACS ‘

Die App zeigt auch Statistiken dartber an, was der Landroid flr Sie
getan hat.

Wenn Sie jemals eine Wartung fUr Ihren Landroid bendtigen, kénnen Sie
ein Service-Ticket 6ffnen, indem Sie einfach die App verwenden.

Die App benachrichtigt Sie auch, wenn es neue Software-Updates flir
den Landroid gibt, die dann automatisch heruntergeladen
werden konnen.

VOICE

CONTROL LIMITS

‘ OFF ‘

o O %

Sobald eine Verbindung aufgebaut wurde, kann der Landroid auf seine einzigartigen, automatischen Zeitplananweisungen aus der Cloud
aus zugreifen und ist in der Lage die neueste Software zur Leistungsoptimierung herunterzuladen.
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EINRICHTUNG DES LANDROIDS
AN IHRE SPEZIELLEN BEDURFNISSE

Sie kénnen Ihr Landroid-Modell mit funf einzigartigen Modulen, welche die Leistung des Landroids optimieren, noch besser machen,
um sich auf lhre einzigartigen Garten- und individuellen Bedlirfnisse einzustellen. Hier ist eine kurze Ubersicht - Fiir weitere Informationen
besuchen Sie bitte unsere Website.

CACS

Intelligente Hindernisvermeidung durch Ultraschallsensoren.

e Herkdmmliche Roboterméher sind blind. Sie fahren in Objekte und kénnen sich einfach verirren. Sténdige StéBe kdnnen auch
Baume, Pflanzen und Mobel im AuBenbereich beschadigen. Ein Landroid, der mit der ACS Funktion ausgestattet ist, verhindert dies:
das Gerét fahrt einfach an den Hindernissen vorbei

¢ Der Landroid verwendet Ultraschallsensoren aus dem Automobilbereich, um Hindernisse zu entdecken. Durch Verwendung einer
Objekterkennung steuert die Autopilotechnologie den Landroid, um Hindernisse zu meiden

0, VOICE

Y CONTROL

Geben Sie einfache Anweisungen Uber die Sprachsteuerung anstatt auf die Tasten driicken zu mussen.

e Sprachaktivierte, personliche Assistenten wie Amazon Alexa oder Google Assistant funktionieren nur bei Internetanbindung.
Wir haben eine verbesserte Sprachsteuerung entwickelt, die kein Internet bendtigt

¢ \Wenn Sie das Voice Control Modul nutzen, k&nnen Sie einfach die gro3e, rote Stopp-Taste drlicken und der Landroid stellt Ihnen
einfache Fragen. Basierend auf Inrer Antwort verhalt sich der Landroid entsprechend. So ist die Bedienung noch einfacher.

worr
LIMITS

Mit dem Off Limits Modul wird eine Begrenzung um abzugrenzende Bereiche gelegt ohne dass eine Verbindung zum
Haupt-Begrenzungsdraht hergestellt werden muss.
¢ Sie kdnnen es verwenden, um die Installation Ihres Landroids zu vereinfachen, indem Sie die Innenbereiche nicht mit dem
Hauptgrenzkabel umranden mussen
¢ Die Funktion ist auch groBartig, um kurzfristig Bereiche Ihres Rasens abzugrenzen.
Beispielsweise bei saisonaler Ausristung wie einem Trampolin
e Oder Sie kénnen eine dauerhafte Anderung an lhrem Rasen vornehmen, ohne Haupt-Begrenzungsdraht zu stéren

FINDMYQ

LANDROID

Schutzen Sie Ihren Landroid vor Diebstahl Uber GPS kombiniert mit Mobilfunk. Dank seines Mobilfunkmoduls bendtigt dieses Zubehortell

kein WLAN oder RadioLink, um immer mit dem Internet verbunden zu bleiben.

e \Wenn |hr Landroid auBerhalb des festgelegten Bereichs genommen wird, werden Sie sofort auf Ihrem Smartphone Cber die
Landroid-App benachrichtigt. Sie werden in der Lage sein, den Roboter zu sperren und zu orten. Das GPS-Modul wird auch dann
funktionieren, wenn der Landroid-Akku entfernt wird

e Die Funktion Find My Landroid bietet eine Datenanbindung tber seine Multi-IMSI SIM-Karte, die mit einer Vielzahl von
Telekomanbietern funktioniert und sicherstellt, dass das bestmogliche Signal zu jeder Zeit vorhanden ist

RADIOLINK

Ubliche, hausliche WLAN-Netzwerke decken normalerweise nur kleine Bereiche des Gartens ab - Radiolink 16st dieses Problem. Es

schafft eine stabile Funkverbindung, die weiter als 500 m von Ihrem WLAN-Router reicht.

e Entfesseln Sie das volle Potential der fortschrittlichen, kinstlichen Intelligenz Ihres Landroids Uber eine konstante Internetverbindung
dank des RadiolLink Moduls



Wartung

WARTUNG

Ihr Landroid arbeitet hart und muss von Zeit zu Zeit gewartet und gereinigt werden. Dieser Abschnitt unserer Anleitung hilft Innen dabei,
den Landroid in guter Form zu halten, sodass dieser ohne Probleme viele Jahre gut arbeitet.

HALTEN SIE DIE KLINGEN SCHARF f\
IIIIIIIIIIIIIO‘v////////////

Der Landroid schneidet Gras nicht wie irgendein anderer Rasenméaher. Seine Schnittklingen sind an 2 Ecken rasiermesserscharf und

rotieren fUr eine maximale Schnittmenge in beide Richtungen.

e Der Messerteller dreht sich im und entgegen dem Uhrzeigerinn, verwendet so beide Messerseiten und minimiert die Haufigkeit
eines Klingenwechsels

e Ein Messer muss nach 2 Monaten gewechselt werden, wenn der Landroid jeden Tag maht

o Uberpriifen Sie stets, ob die Klingen angeschlagen oder beschadigt sind und ersetzen Sie diese nach Bedarf

e \Wenn die Schnittklingen triib und abgenutzt sind, soliten sie durch Ersatzklingen ersetzt werden, die mit Ihrem Landroid geliefert werden.
Ersatzklingen sind auch bei Ihnrem nachsten Landroid-Einzelhandler verfligbar

/N WARNUNG! Schalten Sie vor Reinigung, Anpassung oder Ersatz der Klingen Ihren Landroid OFF (Aus) und entfernen Sie den Akku.
Tragen Sie immer Schutzhandschuhe.

Ersatz der Klingen

Entfernen Sie den Akku (Abb. 1) und drehen Sie den Landroid langsam herum (Abb. 2)




Wartung

Schrauben Sie die neuen Klingen fest an (Abb. 5 - 6)

o Achtung: \Wenn Sie neue Klingen anbringen, gehen Sie sicher, dass Sie ALLE Klingen auswechseln.
e \lerwenden Sie immer neue Schrauben, wenn Sie Klingen anbringen. Dies ist wichtig, um die Klingen zu sichern und den Klingenteller
auszugleichen. Wenn Sie keine neuen Schrauben verwenden, kann dies zu schwerwiegenden Verletzungen flihren
e Wichtig: Nachdem Sie die Klingen an den Klingenteller geschraubt haben, gehen Sie sicher, dass die Klingen frei rotieren kdnnen

HALTEN SIE DEN LANDROID SAUBER 'O‘zg

H—

Ihr Landroid sollte regelméaBig gereinigt werden. Dies hilft dabei, den Landroid einsatzbereit zu halten, vor allem bei Entfernung von
Schmutz, Verunreinigungen und Grasansammlung durch tagliches Méhen. Schalten Sie den Landroid aus, bevor Sie das Gerat reinigen.
Entfernen Sie zur zusétzlichen Sicherheit den Akku.

N\ WARNUNG! \/erwenden Sie KEINEN Gartenschlauch, Hochdruckreiniger oder anderwettiges flieBendes Wasser zur Reinigung lhres
LLandroids. Ein hoher Wasserdruck kann in die Dichtungen gelangen und elektronische und mechanische Bauteile beschadigen.

Reinigung des oberen Gehduses
¢ Reinigen Sie es mit einer Sprihflasche voll Wasser. Verwenden Sie keine Losungs- oder Poliermittel
¢ \erwenden Sie eine Blrste oder ein sauberes Tuch, um angesammelten Schmutz zu entfernen

Reinigung der Unterseite

e Drehen Sie den Landroid herum

e Entfernen Sie Verunreinigungen und Grasreste mit einer Blrste

e Seien Sie vorsichtig, nicht die klingen mit Ihren Handen zu berthren. Tragen Sie zum Schutz Handschuhe

¢ Reinigen Sie den Klingenteller, das Gehause und die Rader sorgfaltig mit einer weichen Blirste oder einem feuchten Lappen
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e Drehen Sie den Klingenteller, um sicherzugehen, dass er frei rotiert. Entfernen Sie alle Hindernisse. Entfernen Sie alle festsitzenden
Verunreinigungen, sodass es keinen Riss im Klingenteller gibt. Schon der kleinste Riss beeintréchtigt die Mahleistung
e Uberpriifen Sie, dass sich die Klingen frei um die Befestigungsschrauben drehen kénnen. Entfernen Sie alle Hindernisse.

Reinigung der Antriebsrader
e Entfernen Sie Schmutz mit einer Blirste, um sicherzugehen, dass gentigend Grip auf der Laufflache vorhanden ist

Reinigung der Ladekontakte

¢ Reinigen Sie die Kontaktstifte auf der Ladestation und dem Ladestreifen auf dem Landroid mit einem Tuch.

e Entfernen Sie regelméaBig angesammelten Grasschnitt oder Verschmutzungen entlang der Kontaktstifte und des Ladestreifen, um
sicherzugehen, dass der Landroid sich jedes Mal erfolgreich aufladen kann

HALTEN SIE DEN AKKU AUFGELADEN 6‘
mh

w

Herzstlick des Landroid ist sein 20 V Lithium-lonen Worx Powershare Akku
e Stellen Sie zur richtigen Lagerung des Akkus sicher, dass dieser vollstandig geladen ist und an einem trockenen und kihlen Ort
mit einer Temperatur zwischen -20°C und 60°C verwahrt wird
¢ Die empfohlene Betriebstemperatur des Landroid liegt zwischen 0°C und 55°C
¢ Die Lebensdauer des Akkus des Landroid ist abhéngig von den Nutzungsstunden und der Nutzungslange wahrend der Méhsaison

Akkuwartung wihrend der Lagerung

e Der Landroid kann manuell ohne Begrenzungsdraht geladen werden

e \erbinden Sie die Ladestation mit einem geeigneten Netzteil. Das griine Licht auf der Ladestation geht an
e \erbinden Sie den Landroid manuell mit der Ladestation, wahrend der Landroid ausgeschaltet ist

e Das griine Licht auf der Ladestation wird blinken und der Landroid beginnt mit dem Ladevorgang

¢ \Wenn der Akku volistandig geladen ist, wird das griine Licht durchgehend leuchten

HALTEN SIE DAS GERAT IM WINTER SICHER f\
Om

Obwohl der Landroid dafur konzipiert und gebaut ist, die schwierigsten Witterungsbedingungen zu Uberstehen, empfehlen wir Ihnen, das
Gerat in lhrem Schuppen oder Garage wahrend dem Winter zu verwahren. Zur Vorbereitung der Winterruhe:

¢ Reinigen Sie das Gerét vollstandig

e L aden Sie den Akku vollstandig

e Schalten Sie das Gerat aus

Riickkehr zur Arbeit im Friihling
Wenn es Zeit ist, den Landroid wieder in einer neuen Saison einzusetzen, fUhren Sie bitte vorher die folgenden Checks durch:
e Aktualisieren Sie die Zeit und das Datum Uber die App
e \Wenn Sie Anzeichen von Oxidation an den Ladekontakten des Landroids und an der Ladestation erkennen, reinigen Sie diese
mit feinkdrnigem Schleifpapier
e [ aden Sie den Akku vor dem Betrieb vollstandig auf
HALTEN SIE DIE SOFTWARE AKTUELL f\
O=

Der Landroid wird stetig verbessert. Neue Softwareversionen werden kostenlos zur Verfligung gestellt. Halten Sie den Landroid immer
aktualisiert, um die beste Leistung aus lnrem Gerat zu holen.

Over-the-Air (OTA) Updates
Wenn Ihr Landroid mit lhrem WLAN-Netzwerk verbunden ist, werden Sie Uber die App informiert, wenn neue Software verfligbar ist.
Sobald Sie dies bestétigen, wird das Update automatisch Uber die Over-the-Air-Funktion ausgefihrt.
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Uberpriifen Sie, welche Softwareversion Sie haben.
Wenn Sie die Software-Versionsnummer sehen wollen:
Schalten Sie erst den Landroid aus, halten Sie dann die Power- und OK-Taste gleichzeitig gedriickt.

N N2 SET,

e Ein Signalton ertont.
e Die Versionsnummer erscheint auf dem Display

D
N N SET

Manuelle Updates

e \Wenn |hr Landroid nicht mit Inrem WLAN-Netzwerk verbunden ist, kénnen Sie inn immer noch auf die aktuellste Softwareversion Uber
einen USB-Stick aktualisieren

* Besuchen Sie regelmaBig die Worx Landroid Website zur Uberpriifung, ob eine neue Version verfiigbar ist. Wenn Sie sich in den
Landroid E-Mail-Verteiler eingeschrieben haben, werden Sie benachrichtigt, wenn eine neue Version verflgbar ist

e | aden Sie die aktuellste Version von unserer Homepage herunter

e Nehmen Sie einen leeren USB-Stick im FAT32-Format

e Speichern Sie die ZIP-Datei und entpacken Sie den Inhalt auf Ihrem USB-Stick

e Stellen Sie den Landroid auf eine sichere und ebene Oberflache

e Schalten Sie den Landroid aus

e Gehen Sie zur Rickseite des Landroid, um auf die USB-Schnittstelle zugreifen zu kénnen. Zur genauen Positionsbestimmung,
siehe Seite 7 dieser Bedienungsanleitung

e Fligen Sie den USB-Stick in die Schnittstelle ein

e Stellen Sie den Landroid erneut auf den Rasen und inmitten des durch das Grenzkabel begrenzten Arbeitsbereiches

e Schalten Sie den Landroid ein

e Entfernen Sie den USB-Stick, wenn ‘USB* angezeigt wird, ohne den Landroid anzuheben

e Das Update wird sofort beginnen und kann eine Weile dauern. Der Landroid wird automatisch neu gestartet, nachdem das Update
abgeschlossen ist

A\ HINWEIS: Gehen Sie sicher, dass sich der Landroid innerhalb des Grenzkabels befindet, wenn der Landroid erneut gestartet wird.
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LANDROID BEDIENFELD

Erweiterte Funktionen iiber das eingebaute Bedienfeld

Trotz des minimalistischen Designs kénnen Sie mehrere erweiterte Funktionen durch das eingebaute Bedienfeld einstellen.

Allerdings empfehlen wir Ihnen fUr das beste Benutzererlebnis, die kostenlose Landroid-App zu verwenden, da es eine viel umfassendere
und intuitivere Schnittstelle darstellt.

@® PIN - Sperren / Entsperren

WLAN-Signalanzeige @ / \
Symbol

] [
Zeitplan @ =° = ﬁ @]3 @® Akkustand
-

POWER @——0[ U) ] [OK] ———@® OK: Auswahl bestatigen

AN [IMI] .

START: Mahvorgang beginnen / @
Statusmeldungen zurlicksetzen

® HOME: Landroid
zur Ladestation schicken

Einstellung der Zeit
Um die Zeit auf Ihrem neuen Landroid einzustellen, fUhren Sie bitte folgendes durch:
e Schalten Sie den Landroid ein und geben Sie den PIN ein
e Halten fUr 3 Sekunden lang Start gedrtickt, bis das Display beginnt, mit dem Jahr zu blinken (bspw. 2019):
Druicken Sie die ™ (Start) oder |, (Home) Tasten, um das Jahr auszuwéhlen und driicken Sie dann zur Bestétigung OK.
e Jetzt wird das Datum im Monats- / Jahresformat erscheinen:
Driicken Sie die 1™ (Start) oder . (Home) Tasten, um den Monat auszuwahlen und driicken Sie dann zur Bestatigung OK
Drticken Sie die ™ (Start) oder |, (Home) Tasten, um den Tag auszuwahlen und drlicken Sie dann zur Bestétigung OK
e Jetzt wird die Zeit in Std./Min. aufblinken:
Drucken Sie die ™ (Start) oder |, (Home) Tasten, um die Stunde einzugeben und drlicken Sie dann zur Bestétigung OK
Driicken Sie die 1 (Start) oder . (Home) Tasten, um die Minute einzugeben und driicken Sie dann zur Bestétigung OK.
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ANPASSUNG DER MAHZEIT

Der Landroid erstellt seinen eigenen, automatischen Zeitplan basierend auf der RasengréBe und anderen Faktoren. Wir empfehlen hnen,
diese Einstellungen nicht umzustellen. Allerdings gibt es 3 Wege, die Mahzeit nach Ihrem Bedarf anzupassen.

1. Verwenden Sie die App und folgen Sie einfach dem Ment im Display

a 0 A

—>o
al 7T 9:41AM % 100% @@=
< Back Non working time Done
Monday Start End Add
D0 1200 15:00 ®
N
g 09:00  10:00 ®
Tuesday Start End Add

2. Arbeitsbereichseinstellungen

Der Landroid passt seine Mahzeit automatisch auf die GroBe Ihres Rasens an. Wenn Sie die GroBe Ihres Rasens nicht kennen, kdnnen

Sie den Bereich mit dem Rasenflachenrechner in der App berechnen.

Um manuell die ArbeitsbereichsgréBe lhres Landroids einzugeben, folgen Sie bitte den Anweisungen.

e Schalten Sie den Landroid ein und geben Sie den PIN ein

e Halten Sie flr 3 Sekunden lang OK gedrtckt, bis das Uhr-Symbol aufblinkt und driicken Sie dann zur Bestétigung OK

Der Buchstabe A wird fir Area (Bereich) mit einem Nummernwert in m?2 aufblinken

e Driicken Sie die 1 (Start) oder |, (Home) Taste , um den Wert in m2 an die GréB3e Ihres Rasens anzupassen und drlicken Sie dann zur
Bestatigung OK.

3. Anpassung der Startzeit flr den Mahvorgang

Der Landroid ist vorprogrammiert, jeden Tag um 09:00 Uhr mit dem Mé&hen zu beginnen.
Der Landroid erstellt seinen eigenen, automatischen Zeitplan und Arbeitszeit basierend auf der RasengréBe und anderen Faktoren. Wir
empfehlen Ihnen, diese Einstellungen nicht manuell umzustellen.

Wenn Sie allerdings wollen, dass der Landroid zu lhrer gewlinschten Zeit startet, folgen Sie bitte diesen Schritten. Bitte beachten Sie,
dass der Landroid umzustellen. Wenn Sie also die Zeit auf 22.00 Uhr am Abend einstellen, ist dies die neue Zeit, zu welcher der Landroid
jeden Tag beginnen wird.

e Schalten Sie den Landroid zur gew(inschten Méahzeit

e Geben Sie den PIN ein

¢ Halten Sie gleichzeitig die Start- und Stopptaste gedriickt
e Sie werden 3 lange und 1 kurzen Signalton héren

e Die Mahzeit wurde auf die aktuelle Uhrzeit eingestellt
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FEHLERMITTEILUNGEN

Manchmal kann etwas schief gehen. Glicklicherweise ist der Landroid schlau genug, um lhnen mitzuteilen, wenn es ein Problem gibt,
sodass Sie dieses beheben konnen. Im Zweifelsfall besuchen Sie bitte unsere Website, auf der Sie hilfreiche Videos und anderes
Material finden.

MITTEILUNG AKTION

EE Fehler unbekannt. Bitte kontaktieren Sie den
Kundendienst.

F1 Regenverzégerung. Ihr Landroid wird beginnen, nachdem
es nicht mehr regnet und die
Regenverzdgerung abgelaufen ist.

E1 Begrenzungsdraht fehlt ODER der 1. Wenn sich der Landroid auBerhalb
Landroid befindet sich auBerhalb des des Mahbereichs befindet: Schalten Sie
Méhbereichs. das Geréat aus und tragen Sie es zurlick

in des Mahbereich. Schalten Sie das
Gerét ein. Drlcken Sie Start.

2. Wenn sich der Landroid innerhalb
seines Mahbereichs befindet,
UberprUfen Sie, ob die LED auf der
Ladestation griin leuchtet. Falls dies
nicht so ist, stellen Sie sicher, dass die
Ladestation ordnungsgeman mit dem
Netzteil und das Netzteil mit

der Steckdose verbunden ist. Wenn die
Teile richtig verbunden sind, sind die
Begrenzungsdrahtenden falsch befestigt
und mussen vertauscht werden.

3. Vertauschen Sie die Grenzkabelenden.

E2 Fehler am Motor der Rader. Schalten Sie das Geréat aus und tragen
Sie den Landroid zu einem Bereich ohne
Hindernisse.Schalten Sie das Gerat ein.
Driicken Sie Start. Wenn die Fehlermeldung
immer noch angezeigt wird, schalten Sie
das Gerat aus. Drehen Sie den Landroid
herum und Uberprifen Sie, ob es etwas
gibt, dass die Réder von der Rotation
abhélt. Entfernen Sie Hindernisse, drehen
Sie den Landroid richtig herum und
schalten Sie das Gerét ein.

E3 Fehler am Motor der Klinge. Schalten Sie das Gerat aus. Drehen Sie
den Landroid herum, ziehen Sie sich
Sicherheitshandschuhe zum Schutz vor
Verletzungen an und Uberprtfen Sie, ob
es Dinge gibt, welche den Messerteller
von einer fehlerfreien Rotation abhalten.
Entfernen Sie alle Hindernisse.

Drehen Sie den Landroid richtig herum
und tragen Sie ihn in einen Bereich mit
kurzer Graslange oder passen Sie die
Schnitthéhe an; Schalten Sie das Gerat
ein. Drlicken Sie Start.
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E4

Fehler: Festgefahren.

Schalten Sie das Gerat aus.

Tragen Sie den Landroid in einen Bereich
Ihres Rasens, der frei von Hindernissen
ist und schalten Sie das Gerét ein.
Driicken Sie Start.

Wenn die Fehlermeldung immer noch
angezeigt wird: Schalten Sie das Gerat
aus und drehen Sie den Landroid
herum. Uberpriifen Sie, ob es etwas gibt,
das die Rader von einer Rotation abhalt.
Entfernen Sie alle Hindernisse, drehen
Sie den Landroid herum und schalten
Sie das Geréat ein.

E5.

Fehler: Angehoben.

Schalten Sie das Gerat aus.

Tragen Sie den Landroid in einen Bereich,
der frei von Hindernissen ist und schalten
Sie das Geréat ein. Drlicken Sie Start.

Wenn die Fehlermeldung immer noch
angezeigt wird: Schalten Sie das Gerat
aus und drehen Sie den Landroid
herum und Uberprifen Sie alles, was
den Landroid anheben lassen konnte.
Entfernen Sie alle méglichen Objekte,
drehen Sie den Landroid herum und
schalten Sie das Gerat ein.

E6

Fehler: Umgedreht.

Drehen Sie den Landroid richtig herum.

E7

Akkuladefehler.

1) Die Akkutemperatur ist beim
Ladevorgang zu hoch (Uber 55°C).
Stellen Sie die Ladestation in einen
schattigen Bereich oder warten Sie, bis
die Temperatur sich verringert hat.

2) Die Akkutemperatur ist zu niedrig. Die
AuBentemperatur lasst Ihren Landroid
nicht arbeiten. Es ist an der Zeit, das
Gerét fur die Winterzeit fertig zu machen.

3) Schlechte Verbindung: Uberpriifen
Sie die Verbindung zwischen den
Kontaktstiften auf der Ladestation und
dem Ladestreifen und dass sich die
Ladestation auf einem absolut ebenen
Boden befindet.

4) Netzteil ist defekt: Bitte kontaktieren
Sie den Kundendienst.

E8

Fehler: ZeitUberschreitung beim finden
der Ausgangsposition.

1) Die Ladestation ist schlecht
aufgestellt (nicht auf ebenem Boden).
Der Landroid findet die Stifte nicht und
halt nicht an. Uberpriifen Sie die Station.

2) Der Landroid hat keine Leistung mehr,
bevor das Geréat die Ladestation erreicht.
Das verlangerte Grenzkabel darf 350 m
nicht Uberschreiten.
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E9

Wenn |hr Landroid bei aktivierter ‘Lock
Function® fur 3 Tage kein Signal vom
WLAN-Router empfangt, wird das Gerat

Bitte verbinden Sie den Landroid wieder
mit dem WLAN-Netzwerk, mit dem das
Gerét urspringlich gekoppelt wurde.

als SicherheitsmaBnahme gesperrt.
Wenn dies nicht mdglich ist, kontaktieren
Dies kann der Fall sein, wenn Ihr Router | Sie den Kundendienst.
keinen Strom mehr bekommt oder wenn
Sie lhren WLAN-Router oder

Netzwerkausrlster gewechselt haben.

Er:60 - Er:61 - Er:62 - Er:63 - Er:64 Software-Updatefehler des Moduls tritt | Bitte Uberprifen Sie, dass das Modul
auf. richtig verbunden ist. Uberprifen Sie,
dass die kopierte Datei im USB-Stick
nicht beschadigt ist.

Schalten Sie das Gerat aus und dann
wieder ein. Versuchen Sie dann das

Software-Update erneut.

Er:50 - Er:51 - Er:52 - Er:80 - Er:81 -
Er:82 - Er:83 - Er:84 - EF:80

Bitte versuchen Sie es erneut mit einem
Software-Update oder kontaktieren Sie
den Kundendienst

Fehler bei Software-Update tritt auf.

HINWEISE

e Bevor Sie das Gerat einschalten, Uberpriifen Sie immer, dass sich der Landroid innerhalb des Mahbereichs befindet.

e \Wenn Sie aus irgendeinem Grund - d. h. einer Party, spielenden Kindem... - lhren Landroid in der Ladestation parken wollen: Driicken
Sie home und dann OK. Der Landroid wird zu seiner Ladestation fahren und dort bleiben. Bitte beachten Sie, dass der Landroid jetzt
warten wird, bis der nachste, geplante Mahvorgang beginnt. Wenn Sie den Landroid erneut starten wollen, drlicken Sie Start
und dann OK

¢ \Wenn eine Fehlermeldung wiederholt im gleichen Bereich Ihres Rasens auftritt, konnten Sie ein Problem mit dem Begrenzungsdraht
haben. Sehen Sie sich dann bitte die Installationsanweisungen an und tberprifen Sie, ob Ihr Installation richtig ist

¢ \Wenn |hr Rasen in zwei getrennte Bereiche unterteilt und mit einem Verbindungsstlick von weniger als 1 m verbunden ist und ein
Bereich davon nicht durch die Ladestation versorgt wird: Wenn sich der Landroid nicht mehr im Arbeitsbereich befindet, tragen Sie
das Gerat manuell zur Ladestation zurtick

¢ \Wenn der Landroid von Zeit zu Zeit nicht normal arbeitet, setzen Sie das Gerét bitte zurtick, indem Sie es ausschalten und den Akku
fur 30 Sekunden entfernen. Starten Sie ihn dann erneut. Wenn das Problem nicht behoben werden kann, kontaktieren Sie bitte
den Kundendienst
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FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM

Wenn Ihr Landroid nicht ordnungsgemén funktioniert, folgen Sie bitte den folgenden Anweisungen zur Fehlerbehebung. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, kontaktieren Sie den Kundendienst.

LOSUNG

Die LED an der Ladestation geht nicht
an.

Es ist kein Strom vorhanden.

Uberpriifen Sie, dass die Ladestation
ordnungsgemah an das Steckdose und
das Netzteil an eine Steckdose
angeschlossen ist.

Die LED an der Ladestation leuchtet rot.

Der Begrenzungsdraht ist nicht
angeschlossen.

Uberpriifen Sie, dass der
Begrenzungsdraht richtig an die
Ladestation angeschlossen wurde.
Uberpriifen Sie, dass es keine
Beschadigungen am Draht gibt.

Der Landroid bewegt sich, aber der
Messerteller dreht sich nicht.

Der Landroid sucht nach der
LLadestation.

Das ist normal: Wenn der Landroid
aufgeladen werden muss, rotiert der
Messerteller nicht, um den Akku zu
schonen.

Der Landroid vibriert.

Der Klingenteller ist nicht ausgeglichen.
Die Klingen koénnten beschadigt sein.

Uberpriifen Sie die Klingen und ersetzen
Sie sie bei Beschadigungen.

Entfernen Sie Verschmutzungen und
fremde Objekte von den Klingen und
dem Messerteller.

Das Gras wird nicht einheitlich
geschnitten.

Der Landroid arbeitet nicht genug
Stunden pro Tag, um das Gras zu
schneiden.

Versuchen Sie, mehr Stunden zum
Mahprogramm hinzuzufligen.

Der Mahbereich ist zu groB fir die
Landroid-GroBe, die Sie haben.

Versuchen Sie, die GroBe des
Mahbereichs zu verringern.

Die Klingen sind stumpf und nicht
scharf.

Wechseln Sie alle Klingen und
Schrauben, um den Klingenteller
auszugleichen.

Die Schnitthohe ist fur die Graslange zu
niedrig eingestellt.

Erhdhen Sie die Schnitthdhe und gehen
Sie dann Schrittweise damit herunter.

Gras oder ein anderes Objekt hat sich
um den Teller gewickelt.

Uberpriifen Sie den Klingenteller und
entfernen Sie Gras oder andere Objekte,
die vielleicht den Drehvorgang
verhindern kénnten.

Es hat sich Gras im Messerteller oder
dem Motorrahmen angesammelt.

Gehen Sie sicher, dass der Klingenteller
leicht rotieren kann. Bei Bedarf kbnnen
Sie den Messerteller abnehmen und die
Verschmutzung dann entfernen.

Ihr Landroid befindet sich in seinem
Arbeitsbereich und das Grenzkabel ist
verbunden, aber das Display zeigt ‘-E1-

Die Enden des Grenzkabels sind nicht
richtig angeschlossen.

Vertauschen Sie die Enden des
Grenzkabels und schlieBen Sie es
wieder an die Ladestation an.
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Die Ladezeit ist weitaus groBer als die
angegebene Ladezeit.

Schlechte Verbindung aufgrund von
Verschmutzungen auf dem Ladestreifen.

Reinigen Sie die Kontaktstifte auf der

adestation und dem Ladestreifen auf
dem Landroid mit einem Tuch.

Das Ladeschutzprogramm wird
aufgrund hoher Temperatur aktiviert.

Stellen Sie die Ladestation in einen
schattigen Bereich oder warten Sie bis
die Temperatur sich verringert hat.

Der Rasenmaher ladt nicht.

Es ist kein Strom vorhanden.

Uberpriifen Sie, dass das Netzkabel
ordnungsgemal an das Netzteil und
das Netzteil an eine Steckdose
angeschlossen ist.

Gehen Sie sicher, dass die Ladestreifen
und der Rasenméaher mittig die
Kontaktstreifen auf der Ladestation
berthren.

Der Landroid weist immer klrzere
Laufzeiten zwischen den
Ladezyklen auf.

Etwas verstopft den Klingenteller und
verursacht Reibung und dadurch einen
erhéhten Stromverbrauch.

Nehmen Sie den Klingenteller ab und
reinigen Sie diesen. Vielleicht ist das
Gras zu hoch und zu dick.

Der Landroid vibriert stark, da der
Klingenteller unausgeglichen ist.

Uberpriifen Sie den Messerteller und die
Klingen, und entfernen Sie Verschmut-
zungen und fremde Objekte von den
Klingen und dem Messerteller.

Ersetzen Sie die Klingen mit einem
neuen Satz.

Der Akku kann verbraucht oder alt sein.

Wechseln Sie den Akku.

Der Landroid arbeitet nicht zur richtigen
Zeit.

Die Uhrzeit ist nicht richtig eingestellt.

Stellen Sie die Uhr auf die richtige
Zeit ein.

Die programmierten Schnittzeiten flr
den Landroid sind nicht richtig.

Andern Sie die Zeiteinstellungen fiir den
Rasenmaher fUr den Start- und Stopp-
vorgang.

Der Landroid kann nicht richtig an die
Ladestation angeschlossen werden.

Umwelteinflisse.

Starten Sie den Landroid erneut.

Schlechte Verbindung aufgrund von
Verschmutzungen auf dem Ladestreifen.

Reinigen Sie die Kontaktstifte auf der
Ladestation und dem Ladestreifen auf
dem Landroid mit einem Tuch.

Das griine Licht auf der Ladestation
geht an bevor der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Die Ladestation Uberladt sich. Das
Display zeigt ‘Akkutemperatur auBerhalb
des Bereichs! Bitte warten’ an.

Stellen Sie die Ladestation in einen
schattigen Bereich oder warten Sie bis
die Temperatur sich verringert hat.

Die Rader des Landroid drehen durch
oder rutschen wiederholt ab.

Fremde Objekte wie Zweige und Aste
konnten unter dem Landroid liegen.

Entfernen Sie fremde Objekte von der
Unterseite des Landroid.

Der Rasen ist zu nass.

Warten Sie, bis der Rasen trocken ist.
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Der Landroid fahrt auBerhalb des
Mahbereichs.

Der Landroid méht keinen Bereich
innerhalb des Méahbereichs.

Der Landroid kehrt um oder rotiert
sprunghaft in der Nahe des
Begrenzungsdrahts.

Das Grenzkabel eines anderen
LLandroids oder Mahroboters befindet
sich zu nah.

Gehen sicher, dass mindestens 1m

Abstand zwischen Ihrem Begrenzungs-
draht und dem Ihres Nachbarn liegt.

Bei feuchter Umgebung kann das elek-
trische Signal des Begrenzungsdrahts
dort verloren gehen, wo der Draht
verbunden oder falsch repariert wurde.

Uberpriifen Sie die Begrenzungsdraht-
verbindungen. Isolieren Sie es, um eine
vollst&dndig wasserdichte Verbindung
zu garantieren.

Aufgrund einer fehlerhaften Isolierung
liegt ein elektrischer Signalverlust am
Begrenzungsdraht vor.

Reparieren Sie beschadigten Begren-
zungsdraht mit den mitgelieferten
Drahtverbindungsadaptern.

Der Landroid rutscht auBerhalb seines
Mahbereichs, wenn er einen Berg
hinabfahrt.

Niedrige Griffigkeit der Antriebsrader des
Landroids.

UberprUfen Sie bitte, dass die Rader
sauber und frei von Schmutz sind, um
eine maximal mogliche Griffigkeit zu
garantieren.

Das Betriebssystem des Landroid stlrzt
ab, wenn es sich im Lade- oder
Standy-by-Zustand befindet.

Software- oder Displayfehler.

Starten Sie den Landroid erneut.

Der Landroid schaltet sich ab, wenn er
in die Ladestation fahrt.

I?er Landroid kann nicht aufgrund der
Ubertemperaturschutzfunktion geladen
werden und ist ausgeschaltet.

Stellen Sie die Ladestation in einen
schattigen Bereich oder warten Sie bis
die Temperatur sich verringert hat.

Schlechte Verbindung.

Uberpriifen Sie das LED-Licht auf der
Ladestation.

Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen
den Kontaktstiften auf der Ladestation
und dem Ladestreifen.

Der Landroid stoppt im Mahbereich.

Es gibt ein Hindernis im Mahbereich.

Entfernen Sie das Hindernis vom
Mahbereich des Landroid.

Die Schnitthohe ist fur die Graslange zu
niedrig eingestellt oder das Gras ist zu
dicht.

Erhéhen Sie die Schnitthdhe und gehen
Sie dann Schrittweise damit herunter.

Der verlangerte Begrenzungsdraht
350m nicht Uberschreiten oder es kann
ein Signalproblem vorliegen.

Verringern Sie die Lange des
Begrenzungsdrahts.

Der Abstand zwischen der Rasenmitte
und dem Begrenzungsdraht darf 25m
nicht Uberschreiten oder eine Signalab-
schwéchung kann auftreten.

Verringern Sie den Abstand zwischen
der Rasenmitte und dem Begrenzungs-
draht auf 25m.

Der Landroid dreht sich um.

Es liegt ein Neigungshindernis im Rasen
VOr.

Entfernen Sie das Hindernis vom
Mahbereich des Landroid.
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Der Landroid kann sich nicht mit dem Uberprifen Sie bitte, dass der Router Gehen Sie sicher, dass Ihr Router 2,4
Internet verbinden. die richtigen Einstellungen aufweist. GHz besitzt. Wenn Ihr Router zwei
Einstellungen hat, aktivieren Sie bitte nur
den 2,4-GHz-Frequenzbereich.

Gehen sicher, dass Ihr Router auf den
802.11 Modus eingestellt und die
WLAN Einstellung b/g/n gemischt ist.

Gehen Sie sicher, dass |hr Router die
SSID-Broadcast-Funktion aktiviert hat,
wenn Sie das Gerat mit der App
verbinden.

Sie kdnnen es deaktivieren, nachdem
Sie es erfolgreich verbunden haben.

Gehen Sie sicher, dass die DHCP-Funk-
tion aktiviert ist.

Wenn Sie lhr WLAN-Netzwerk gewech-
selt haben, missen Sie den Landroid mit
dem neuen Netzwerk verbinden.

Wenn Sie einen ,Fritzlbox“-Router
haben, gehen Sie bitte sicher, dass Sie
»Verbindung zwischen Geréaten im
selben Netzwerk ermdglichen” in den
Einstellungen aktiviert haben.

Umweltschutz
Elektronische Abfallprodukte dirfen nicht im HausmUill entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie Elektrogerate in den daflr vorgesehenen
Betrieben. Fragen Sie lhre drtliche Behtrde oder Einzelhandler nach der richtigen Entsorgungsweise.
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TECHNISCHE DATEN

SPEZIFIKATIONEN WR130E
Nennleistung 20V Max.*
Leerlaufdrehzanhl 2800/min.
Mahbereich 300m?
Schnittbreite 18cm
Schnitthdhe 20-50mm
Schnitthdhenpositionen 4

Akkutyp Lithium-lonen
Akkumodell WAB3551.3
Ungefahre Ladezeit 130 min.

Ladegeratemodell

WA3755.1 (GB)
WA3766 (andere Lander)

Nennleistung des Ladegeréts

Eingang: 100 - 240V ~ 50/60Hz, 15 W,
Ausgang: 20V, 0,5Ah

Gerategewicht 8.0kg
Schutzklasse ]
App Ja

Frequenzbereich des integrierten
WLAN-Moduls

2.14GHz-2.484GHz

Max. Funkfrequenzleistung des
integrierten WLAN-Moduls

802.11b:+16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:+14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:+13+2dBm(@HT20,MCS7)

*Spannungsmessung ohne Last. Die anfangliche Akkuspannung erreicht maximal 20V. Die nominale Spannung betragt 18V

Gerauschdaten
A - gewichteter Schalldruck
A - gewichtete Schallleistung

LpA = 44.2 dB (A), KpA= 0.4 dB(A)
LwA = 64.2 dB (A), KwA= 0.4 dB(A)




